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CHAPTER 73
AL-MUZZAMMIL
(20 VERSES)
ﻦ اﻟ ﱠﺮﺣِﻴ ِﻢ
ِ ﺣ َٰﻤ
ْ ﺴ ِﻢ اﻟﱠﻠ ِﻪ اﻟ ﱠﺮ
ْ ِﺑ
MERITS
 »ﻣﻦ ﻗﺮأ ﺳﻮرة اﻟﻤﺰﻣﻞ ﻓﻲ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ ﻣﻨﺼﻮر، ﻋﻦ ﺳﻴﻒ ﺑﻦ ﻋﻤﻴﺮة، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:اﺑﻦ ﺑﺎﺑﻮﻳﻪ
 و أﻣﺎﺗﻪ ﻣﻴﺘﺔ، و أﺣﻴﺎﻩ اﷲ ﺣﻴﺎة ﻃﻴﺒﺔ، آﺎن ﻟﻪ اﻟﻠﻴﻞ و اﻟﻨﻬﺎر ﺷﺎهﺪﻳﻦ ﻣﻊ ﺳﻮرة اﻟﻤﺰﻣﻞ، أو ﻓﻲ ﺁﺧﺮ اﻟﻠﻴﻞ،اﻟﻌﺸﺎء اﻵﺧﺮة
.«ﻃﻴﺒﺔ
Ibn Babuwayh, by his chain, from Sayf Bin Umeyra, from Mansour, who has narrated the following:

‘Abu Abdullahasws having said: ‘The one who recites Surah Al-Muzzammil in the later
part of the evening, or late at night, the night and the day would be two witnesses for
him along with Surah Al-Muzzammil, and Allahazwj would Give him a good life, and
Make him die a good death’. 1
 »ﻣﻦ ﻗﺮأ هﺬﻩ اﻟﺴﻮرة آﺎن ﻟﻪ ﻣﻦ اﻷﺟﺮ آﻤﻦ: روي ﻋﻦ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( أﻧﻪ ﻗﺎل:(و ﻣﻦ )ﺧﻮاص اﻟﻘﺮﺁن
 و ﻣﻦ أدﻣﻦ ﻗﺮاءﺗﻬﺎ و رأى، و رﻓﻊ اﷲ ﻋﻨﻪ اﻟﻌﺴﺮ ﻓﻲ اﻟﺪﻧﻴﺎ و اﻵﺧﺮة،أﻋﺘﻖ رﻗﺎﺑﺎ ﻓﻲ ﺳﺒﻴﻞ اﷲ ﺑﻌﺪد اﻟﺠﻦ و اﻟﺸﻴﺎﻃﻴﻦ
.«اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ﻓﻲ اﻟﻤﻨﺎم ﻓﻠﻴﻄﻠﺐ ﻣﻨﻪ ﻣﺎ ﻳﺸﺘﻬﻲ ﻓﺆادﻩ
And from Khawas Al-Quran –

It has been reported from the Prophetsaww having said: ‘The one who recites this
Chapter (73) would have the Recompense as if he has freed slaves in the Way of
Allahazwj of the number of the Jinn and the Devils, and the difficulties would be lifted
from him in the world and the Hereafter. And the one who habitually recites it, and
sees the Prophetsaww in the dream, so he can ask for whatsoever that his heart
craves for’. 2
 و رأى اﻟﻨﺒﻲ ﻓﻲ، رﻓﻊ اﷲ ﻋﻨﻪ اﻟﻌﺴﺮ ﻓﻲ اﻟﺪﻧﻴﺎ و اﻵﺧﺮة، »ﻣﻦ ﻗﺮأهﺎ داﺋﻤﺎ:(و ﻗﺎل رﺳﻮل اﷲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ
.«اﻟﻤﻨﺎم
And the Rasool-Allahsaww said: ‘The one who always read it (73), Allahazwj would Lift
the difficulties from him in the world and the Hereafter, and he would see the
Prophetsaww in the dream’. 3

VERSES 1 TO 3
{3} ﺺ ِﻣ ْﻨ ُﻪ ﻗَﻠِﻴﻠًﺎ
ْ ﺼ َﻔ ُﻪ َأ ِو ا ْﻧ ُﻘ
ْ { ِﻧ2} { ُﻗ ِﻢ اﻟﱠﻠ ْﻴ َﻞ ِإﻟﱠﺎ ﻗَﻠِﻴﻠًﺎ1} ﻳَﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ ا ْﻟ ُﻤﺰﱠﻣﱢ ُﻞ
1

( .120 :) ﺛﻮاب اﻷﻋﻤﺎل
Tafseer Al Burhan – H 11153
3
Tafseer Al Burhan – H 11154
2
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[73:1] O you who have wrapped up in your garments! [73:2] Rise to pray in the
night except for a little, [73:3] Half of it, or even less,
ﺣﺪﺛﻨﺎ اﺑﺮاهﻴﻢ ﺑﻦ هﺎﺷﻢ ﻋﻦ اﻋﻤﺶ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ ﻋﻦ ﺣﻤﺎد اﻟﻄﻴﺎﻓﻰ ﻋﻦ اﻟﻜﻠﺒﻰ ﻋﻦ اﺑﻰ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم ﻗﺎل ﻗﺎل ﻟﻰ آﻢ
ﻟﻤﺤﻤﺪ اﺳﻢ ﻓﻲ اﻟﻘﺮﺁن ﻗﺎل ﻗﻠﺖ اﺳﻤﺎن أو ﺛﻠﺚ ﻓﻘﺎل ﻳﺎ آﻠﺒﻰ ﻟﻪ ﻋﺸﺮة اﺳﻤﺎء وﻣﺎ ﻣﺤﻤﺪ اﻻ رﺳﻮل ﻗﺪ ﺧﻠﺖ ﻣﻦ ﻗﺒﻠﻪ اﻟﺮﺳﻞ
وﻣﺒﺸﺮا ﺑﺮﺳﻮل ﻳﺄﺗﻲ ﻣﻦ ﺑﻌﺪى اﺳﻤﻪ اﺣﻤﺪ وﻟﻤﺎ ﻗﺎم ﻋﺒﺪ اﷲ آﺎدوا ﻳﻜﻮﻧﻮن ﻋﻠﻴﻪ ﻟﺒﺪا وﻃﻪ ﻣﺎ اﻧﺰﻟﻨﺎ ﻋﻠﻴﻚ اﻟﻘﺮﺁن ﻟﺘﺸﻘﻰ
وﻳﺲ واﻟﻘﺮﺁن اﻟﺤﻜﻴﻢ اﻧﻚ ﻟﻤﻦ اﻟﻤﺮﺳﻠﻴﻦ ﻋﻠﻰ ﺻﺮاط ﻣﺴﺘﻘﻴﻢ ون واﻟﻘﻠﻢ وﻣﺎ ﻳﺴﻄﺮون وﻣﺎ اﻧﺖ ﺑﻨﻌﻤﺔ رﺑﻚ ﺑﻤﺠﻨﻮن وﻳﺎ اﻳﻬﺎ
اﻟﻤﺰﻣﻞ وﻳﺎ اﻳﻬﺎ اﻟﻤﺪﺛﺮ واﻧﺎ اﻧﺰﻟﻨﺎ ذآﺮا رﺳﻮﻻ ﻓﺎﻟﺬآﺮ اﺳﻢ ﻣﻦ اﺳﻤﺎء ﻣﺤﻤﺪ ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ وﺁﻟﻪ ﻧﺤﻦ اهﻞ اﻟﺬآﺮ ﻓﺴﺌﻞ ﻳﺎ
.آﻠﺒﻲ ﻋﻤﺎ ﺑﺪا ﻟﻚ ﻗﺎل ﻓﺎﻧﺴﻴﺖ واﷲ اﻟﻘﺮﺁن آﻠﻪ ﻓﻤﺎ ﺣﻔﻈﺖ ﻣﻨﻪ ﺣﺮﻓﺎ اﺳﺌﻠﻪ ﻋﻨﻪ
It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi,
from Al-Kalby, who has narrated:

Abu Abdullahasws said to me: ‘How many names are there in the Quran for
Muhammadsaww?’ I said, ‘Two names or three’. Heasws said: ‘O Kalby, for himsaww
there are ten names. [3:144] And Muhammad is no more than a messenger (AlRasool); the messengers have already passed away before him [61:6]; and
giving the good news of a Messenger who will come after me, his name being
Ahmad; and [72:19] And when the slave of Allah (Abdullah) stood up in prayer
to Him, they crowded on him, almost stifling; and [20:1] Ta-Ha [20:2] We have
not revealed unto thee this Qur'an that you should be distressed; and [36:1] Ya
Seen [36:2] I swear by the Quran full of wisdom [36:3] Most surely you are one
of the messengers [36:4] On a right way; and [68:1] Noon. I swear by the pen
and what they write, [68:2] By the grace of your Lord you are not mad; and
[73:1] O you who have wrapped up in your garments (Muzzammil) ; [74:1] O
you who are clothed (Muddat’hir); [65:10] Allah has indeed revealed to you a
reminder (Zikr), [65:11] A Messenger”. 4
 آﺎن،( هﻮ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ:ﺺ ِﻣ ْﻨ ُﻪ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ ﻗﺎل
ْ ﺼ َﻔ ُﻪ َأ ِو ا ْﻧ ُﻘ
ْ ﻞ ُﻗ ِﻢ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞَ إِﻟﱠﺎ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ ِﻧ
ُ  ﻳﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ ا ْﻟ ُﻤﺰﱠﻣﱢ:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
 اﻧﻘﺺ ﻣﻦ اﻟﻘﻠﻴﻞ أو: ﻗﺎل،ﺺ ِﻣ ْﻨ ُﻪ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ
ْ ﺼ َﻔ ُﻪ َأ ِو ا ْﻧ ُﻘ
ْ ﻞ ُﻗ ِﻢ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞَ إِﻟﱠﺎ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ ِﻧ
ُ  ﻳﺎ َأ ﱡﻳﻬَﺎ ا ْﻟ ُﻤﺰﱠﻣﱢ: ﻓﻘﺎل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،ﻳﺘﺰﻣﻞ ﺑﺜﻮﺑﻪ و ﻳﻨﺎم
. أي ﻋﻠﻰ اﻟﻘﻠﻴﻞ ﻗﻠﻴﻼ،زد ﻋﻠﻴﻪ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

[73:1] O you who have wrapped up in your garments! [73:2] Rise to pray in the
night except for a little, said: ‘Hesaww is the Prophetsaww, and hesaww had wrapped
up himselfsaww with a cloth and was sleeping, so Allahazwj Mighty and Majestic Said
[73:1] O you who have wrapped up in your garments! [73:2] Rise to pray in the
night except for a little[73:3] Half of it, or even less, he said: ‘Even less than the
little, or increasing it i.e., little upon the little’. 5
 ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ ﻋﻤﺮ ﺑﻦ أذﻳﻨﺔ، ﻋﻦ ﻣﻨﺼﻮر، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ، ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ:(اﻟﺸﻴﺦ ﻓﻲ )اﻟﺘﻬﺬﻳﺐ
 »أﻣﺮﻩ اﷲ أن ﻳﺼﻠﻲ آﻞ: ﻗﺎل، ُﻗ ِﻢ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞَ إِﻟﱠﺎ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ: ﺳﺄﻟﺘﻪ ﻋﻦ ﻗﻮل اﷲ ﺗﻌﺎﻟﻰ: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،ﺑﻦ ﻣﺴﻠﻢ
.« إﻻ أن ﻳﺄﺗﻲ ﻋﻠﻴﻪ ﻟﻴﻠﺔ ﻣﻦ اﻟﻠﻴﺎﻟﻲ ﻻ ﻳﺼﻠﻲ ﻓﻴﻬﺎ ﺷﻴﺌﺎ،ﻟﻴﻠﺔ
Al-Sheykh in Al-Tehzeeb, by his chain from Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail,
from Mansour, from Umar Bin Azina, from Muhammad Bin Muslim,

4
5

Basaari Al Darajaat – P 10 Ch 18 H 26
( .390 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
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from Abu Ja’farasws, said, ‘I asked himasws about the Words of Allahazwj the High
[73:2] Rise to pray in the night except for a little, heasws said: ‘Allahazwj
Commanded himsaww that hesaww should Pray all night, except that there comes to
himsaww a night from the nights in which hesaww should not Pray at all’. 6

VERSES 4 TO 6
{6} ﻃﺌًﺎ َوَأ ْﻗ َﻮ ُم ﻗِﻴﻠًﺎ
ْ َﺷ ﱡﺪ و
َ ﻲ َأ
َ ﺷ َﺌ َﺔ اﻟﱠﻠ ْﻴ ِﻞ ِه
ِ ن ﻧَﺎ
{ ِإ ﱠ5} ﻚ ﻗَ ْﻮﻟًﺎ ﺛَﻘِﻴﻠًﺎ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ
َ ﺳ ُﻨ ْﻠﻘِﻲ
َ { ِإﻧﱠﺎ4} ن ﺗَ ْﺮﺗِﻴﻠًﺎ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ ِﻪ َو َر ﱢﺗ ِﻞ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
َ َأ ْو ِز ْد
[73:4] Or add to it, and recite the Quran as it ought to be recited. [73:5] Surely
We will be Bringing upon you a weighty Word. [73:6] Surely the rising by night
is the firmest way to tread and the best speech.
: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻦ ﺳﻠﻴﻤﺎن، ﻋﻦ واﺻﻞ ﺑﻦ ﺳﻠﻴﻤﺎن، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﻌﺒﺪ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 »ﻗﺎل أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﺻﻠﻮات اﷲ: ﻗﺎل،ن ﺗَ ْﺮﺗِﻴﻠًﺎ
َ ﻞ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
ِ  َو َر ﱢﺗ: ﻋﻦ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،(ﺳﺄﻟﺖ أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
 و ﻻ ﻳﻜﻦ هﻢ أﺣﺪآﻢ ﺁﺧﺮ، و ﻟﻜﻦ أﻓﺰﻋﻮا ﻗﻠﻮﺑﻜﻢ اﻟﻘﺎﺳﻴﺔ، و ﻻ ﺗﻨﺜﺮﻩ ﻧﺜﺮ اﻟﺮﻣﻞ، ﺑﻴﻨﻪ ﺗﺒﻴﺎﻧﺎ و ﻻ ﺗﻬﺬﻩ هﺬ اﻟﺸﻌﺮ:(ﻋﻠﻴﻪ
.«اﻟﺴﻮرة
Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Wasil Bin
Suleyman, from Abdullah Bin Suleyman who said:

‘I asked Abu Abdullahasws about the Words of the Mighty and Majestic [73:4] and
recite the Quran as it ought to be recited, heasws said: Amir-ul-Momineenasws said:
‘In between it are explanations, and do not read at the pace of the poetry, and do not
scatter the words like the scattering during the divinations, but it would hurt and
make your heart stiff, and do not be concerned at getting to the end of the Chapter’. 7
 ان: ﻗﺎل أﺑﻮ ﻋﺒﺪ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم:ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ ﻋﻦ ﺳﻬﻞ ﺑﻦ زﻳﺎد ﻋﻦ ﺑﻌﺾ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ ﻋﻦ ﻋﻠﻰ ﺑﻦ أﺑﻰ ﺣﻤﺰة ﻗﺎل
 وإذا، ﻓﺈذا ﻣﺮرت ﺑﺂﻳﺔ ﻓﻴﻬﺎ ذآﺮ اﻟﺠﻨﺔ ﻓﻘﻒ ﻋﻨﺪهﺎ ; واﺳﺄل اﷲ ﻋﺰوﺟﻞ اﻟﺠﻨﺔ،اﻟﻘﺮﺁن ﻻ ﻳﻘﺮء هﺬرﻣﺔ وﻟﻜﻦ ﻳﺮﺗﻞ ﺗﺮﺗﻴﻼ
.ﻣﺮرت ﺑﺂﻳﺔ ﻓﻴﻬﺎ ذآﺮ اﻟﻨﺎر ﻓﻘﻒ ﻋﻨﺪهﺎ وﺗﻌﻮذ ﺑﺎﷲ ﻣﻦ اﻟﻨﺎر
A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from one of our companions, from Ali Bin Abu
Hamza who said,

‘Abu Abdullahasws said: ‘Do not read the Quran speedily, but recite it slowly, so if you
come across a Verse in which is the Mention of the Paradise, so pause during it and
ask Allahazwj Mighty and Majestic for the Paradise; and if you come across a Verse in
which the Fire is Mentioned, so pause during it and seek Refuge with Allahazwj from
the Fire’. 8
ﺷ ﱡﺪ َوﻃْﺌًﺎ َو َأ ْﻗ َﻮ ُم
َ ﻲ َأ
َ ﺷ َﺌ َﺔ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞِ ِه
ِ ن ﻧﺎ
 ِإ ﱠ: و هﻮ ﻗﻮﻟﻪ، ﻗﻴﺎم اﻟﻠﻴﻞ: ﻗﺎل،ﻚ َﻗ ْﻮﻟًﺎ َﺛﻘِﻴﻠًﺎ
َ ﻋَﻠ ْﻴ
َ ﺳ ُﻨ ْﻠﻘِﻲ
َ  إِﻧﱠﺎ: ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
. أﺻﺪق: ﻗﺎل،ﻗِﻴﻠًﺎ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) –

Regarding the Words of the High [73:5] Surely We will be Bringing upon you a
weighty Word, heasws said: ‘Rising up during the night, and these are the Hisazwj
6

( 1380 /335 :2 ) اﻟﺘﻬﺬﻳﺐ
( 1 /449 :2 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
8
Tafseer Noor Al Saqalayn – Ch 73 H 8
7
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Words [73:6] Surely the rising by night is the firmest way to tread and the best
speech, heasws said: ‘The most truthful’. 9
 ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ، ﻋﻦ هﺸﺎم ﺑﻦ ﺳﺎﻟﻢ، ﻋﻦ اﺑﻦ أﺑﻲ ﻋﻤﻴﺮ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 َو َأ ْﻗ َﻮ ُم ﻗِﻴﻠًﺎ ﻗﻴﺎم اﻟﺮﺟﻞ ﻣﻦ: »ﻳﻌﻨﻲ ﺑﻘﻮﻟﻪ: ﻗﺎل،ﺷ ﱡﺪ َوﻃْﺌًﺎ َو َأ ْﻗ َﻮ ُم ﻗِﻴﻠًﺎ
َ ﻲ َأ
َ ﺷ َﺌ َﺔ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞِ ِه
ِ ن ﻧﺎ
 ِإ ﱠ: ﻓﻲ ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ،(اﻟﺴﻼم
.«ﻓﺮاﺷﻪ ﻳﺮﻳﺪ ﺑﻪ اﷲ ﻻ ﻳﺮﻳﺪ ﺑﻪ ﻏﻴﺮﻩ
Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Saalim,
who has narrated the following:

‘Abu Abdullahasws regarding the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [73:6] Surely
the rising by night is the firmest way to tread and the best speech, heasws said:
‘Meaning by Hisazwj Words and the best speech is the rising of the man from his
bed intending Allahazwj by it, and not intending by it other than Himazwj’. 10

VERSE 7 & 8
{8} ﻚ َو َﺗ َﺒ ﱠﺘ ْﻞ ِإ َﻟ ْﻴ ِﻪ ﺗَ ْﺒﺘِﻴﻠًﺎ
َ ﺳ َﻢ َر ﱢﺑ
ْ { َوا ْذ ُآ ِﺮ ا7} ﻚ ﻓِﻲ اﻟ ﱠﻨﻬَﺎ ِر ﺳَ ْﺒﺤًﺎ ﻃَﻮِﻳﻠًﺎ
َ ن َﻟ
ِإ ﱠ
[73:7] Surely you have in the day time a long occupation. [73:8] And remember
the Name of your Lord and devote yourself to Him with your devotion.
ﻃﻮِﻳﻠًﺎ
َ ﺳﺒْﺤًﺎ
َ ﻚ ﻓِﻲ اﻟﻨﱠﻬﺎ ِر
َ ن َﻟ
 ِإ ﱠ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، و ﻓﻲ رواﻳﺔ أﺑﻲ اﻟﺠﺎرود:ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
. أﺧﻠﺺ إﻟﻴﻪ إﺧﻼﺻﺎ:ﻞ ِإَﻟ ْﻴ ِﻪ َﺗ ْﺒﺘِﻴﻠًﺎ ﻳﻘﻮل
ْ  َو َﺗ َﺒ ﱠﺘ: ﻗﻮﻟﻪ، ﻓﺮاﻏﺎ ﻃﻮﻳﻼ ﻟﻨﻮﻣﻚ و ﺣﺎﺟﺘﻚ:ﻳﻘﻮل
Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, the following:

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the High [73:7] Surely you have in the day
time a long occupation, Heazwj is Saying, a long time for yousaww to sleep and for
yoursaww needs. [73:8] and devote yourself to Him with your devotion, Heazwj is
Saying, ‘Be sincere to him with utmost sincerity’. 11
 ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ و أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ، روى ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺴﻠﻢ و زرارة و ﺣﻤﺮان: ﻗﺎل،ﻞ ِإَﻟ ْﻴ ِﻪ َﺗ ْﺒﺘِﻴﻠًﺎ
ْ  ﻓﻲ ﻣﻌﻨﻰ َو َﺗ َﺒ ﱠﺘ:اﻟﻄﺒﺮﺳﻲ
.« »أن اﻟﺘﺒﺘﻞ هﻨﺎ رﻓﻊ اﻟﻴﺪﻳﻦ ﻓﻲ اﻟﺼﻼة:()ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ اﻟﺴﻼم
Al-Tabrsy, said , ‘It has been reported by Muhammad Bin Muslim, and Zurara, and Humran, who has
narrated:

‘Regarding the Meaning of [73:8] and devote yourself to Him with your devotion,
from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws having said: ‘Al-Tabtal is to raise the hands
during the Prayer’. 12
 ﻋﻦ، ﻋﻦ ﺳﻴﻒ ﺑﻦ ﻋﻤﻴﺮة، ﻋﻦ إﺳﻤﺎﻋﻴﻞ ﺑﻦ ﻣﻬﺮان، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
 و اﻟﺮهﺒﺔ أن ﺗﺠﻌﻞ ﻇﻬﺮ، »اﻟﺮﻏﺒﺔ أن ﺗﺴﺘﻘﺒﻞ ﺑﺒﺎﻃﻦ آﻔﻴﻚ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم،أﺑﻲ إﺳﺤﺎق
.«آﻔﻴﻚ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء

9

( 392 :2 ) ﺗﻔﺴﻴﺮ اﻟﻘﻤّﻲ
( 17 /446 :3 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
11
( 17 /446 :3 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
12
( .571 :10 ) ﻣﺠﻤﻊ اﻟﺒﻴﺎن
10
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Muhammad Bin Yaqoub, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid,
from Ismail Bin Mahran, from Sayf Bin Umeyra, from Abu Is’haq, who has said:

‘Abu Abdullahasws has said: ‘The desire, is to raise your palms towards the sky, and
the awe is to raise the back of your hands to the sky’.
 و، ﺗﺸﻴﺮ ﺑﺈﺻﺒﻌﻴﻚ و ﺗﺤﺮآﻬﻤﺎ: و اﻟﺘﻀﺮع، ﺑﺈﺻﺒﻊ واﺣﺪة ﺗﺸﻴﺮ ﺑﻬﺎ: »اﻟﺪﻋﺎء: ﻗﺎل،ﻞ ِإَﻟ ْﻴ ِﻪ َﺗ ْﺒﺘِﻴﻠًﺎ
ْ  َو َﺗ َﺒ ﱠﺘ:و ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ
.« ﺛﻢ ادع، و ذﻟﻚ ﻋﻨﺪ اﻟﺪﻣﻌﺔ، رﻓﻊ اﻟﻴﺪﻳﻦ و ﺗﻤﺪهﻤﺎ:اﻻﺑﺘﻬﺎل
And the Words of the High [73:8] and devote yourself to Him with your devotion,
heasws said: ‘The supplication – gesturing with one finger; and the beseeching –
gesturing by two of your fingers anxiously; and the invocation – raising your hands
and extending both of them; and (all) that is during the weeping, then calling out’. 13
 ﻋﻦ اﻟﻨﻀﺮ، ﺟﻤﻴﻌﺎ، و اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻋﻴﺴﻰ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﺤﻴﻰ:و ﻋﻨﻪ
: ﻗﺎل،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻤﻦ ذآﺮﻩ، ﻋﻦ ﻣﺮوك ﺑﻴﺎع اﻟﻠﺆﻟﺆ، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ ﻳﺤﻴﻰ اﻟﺤﻠﺒﻲ،ﺑﻦ ﺳﻮﻳﺪ
 و: و هﻜﺬا اﻟﺘﻀﺮع، و ﺟﻌﻞ ﻇﻬﺮ آﻔﻴﻪ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء: و هﻜﺬا اﻟﺮهﺒﺔ،»ذآﺮ اﻟﺮﻏﺒﺔ و أﺑﺮز ]ﺑﺎﻃﻦ[ راﺣﺘﻴﻪ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء
 و هﻜﺬا اﻻﺑﺘﻬﺎل و ﻣﺪ ﻳﺪﻩ ﺗﻠﻘﺎء وﺟﻬﻪ، و ﻳﻀﻌﻬﺎ ﻣﺮة، و ﻳﺮﻓﻊ أﺻﺎﺑﻌﻪ ﻣﺮة: و هﻜﺬا اﻟﺘﺒﺘﻞ،ﺣﺮك أﺻﺎﺑﻌﻪ ﻳﻤﻴﻨﺎ و ﺷﻤﺎﻻ
.« و ﻻ ﻳﺒﺘﻬﻞ ﺣﺘﻰ ﺗﺠﺮي اﻟﺪﻣﻌﺔ،إﻟﻰ اﻟﻘﺒﻠﺔ
And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad
Bin Khalid, and Al-Husayn Bin Saeed together, from Al-Bazar Bin Suweyd, from Yahya Al-Halby, from
Abu Khalid, from Marwak Baya’a Al-Lulu, from the one who mentioned it:

‘Abu Abdullahasws having said: ‘Mention the desire and raise the palms towards the
sky; and the awe ‘Al-Rahba’ is such – and made the back of hisasws hands towards
the sky; and the beseeching is as such – and moved hisasws fingers to the right and
the left; and such is ‘Al-Tabtal’ – and heasws raised hisasws fingers once, and placed
them back; and such is the invocation ‘Al-Ibtihal’ – and heasws extended hisasws hands
in front of hisasws face towards the Qiblah, and there is no invocation until tears
flow’. 14
: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺴﻠﻢ، ﻋﻦ اﻟﻌﻼء، ﻋﻦ ﻓﻀﺎﻟﺔ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، ﻋﻦ أﺣﻤﺪ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﺧﺎﻟﺪ، ﻋﻦ ﻋﺪة ﻣﻦ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ:و ﻋﻨﻪ
: ﻓﻘﻠﺖ، ﻳﺎ أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ ﺑﻴﻤﻴﻨﻚ: ﻓﻘﺎل، »ﻣﺮ ﺑﻲ رﺟﻞ و أﻧﺎ أدﻋﻮ ﻓﻲ ﺻﻼﺗﻲ ﺑﻴﺴﺎري:ﺳﻤﻌﺖ أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم( ﻳﻘﻮل
.« إن اﷲ ﺗﺒﺎرك و ﺗﻌﺎﻟﻰ ﺣﻘﻪ ﻋﻠﻰ هﺬﻩ آﺤﻘﻪ ﻋﻠﻰ هﺬﻩ،ﻳﺎ أﺑﺎ ﻋﺒﺪ اﷲ
And from him, from a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his
father, from Fazalat, from Al-A’la, from Muhammad Bin Muslim who said:

‘I heard Abu Abdullahasws saying: ‘A man passed by and Iasws was supplication in
myasws Prayer by my left hand, so he said, ‘O Abu Abdullahasws, (supplicate) by
yourasws right hand’ So Iasws said: ‘O servant of Allahazwj, the Right of Allahazwj Blessed
and High upon this (hand) is like upon this (hand)’.
 ﺗﺤﺮﻳﻚ اﻟﺴﺒﺎﺑﺔ: و اﻟﺘﻀﺮع، ]ﺗﺒﺴﻂ ﻳﺪﻳﻚ و[ ﺗﻈﻬﺮ ﻇﺎهﺮهﻤﺎ: و اﻟﺮهﺒﺔ، ﺗﺒﺴﻂ ﻳﺪﻳﻚ ]و ﺗﻈﻬﺮ[ ﺑﺎﻃﻨﻬﻤﺎ: »اﻟﺮﻏﺒﺔ:و ﻗﺎل
 ﺗﺒﺴﻂ ﻳﺪﻳﻚ و: و اﻻﺑﺘﻬﺎل، ﺗﺤﺮﻳﻚ اﻟﺴﺒﺎﺑﺔ اﻟﻴﺴﺮى ﺗﺮﻓﻌﻬﺎ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء رﺳﻼ و ﺗﻀﻌﻬﺎ: و اﻟﺘﺒﺘﻞ،اﻟﻴﻤﻨﻰ ﻳﻤﻴﻨﺎ و ﺷﻤﺎﻻ
.«ذراﻋﻴﻚ إﻟﻰ اﻟﺴﻤﺎء ﺣﻴﻦ ﺗﺮى أﺳﺒﺎب اﻟﺒﻜﺎء

13
14

( 1 /347 :2 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
( .3 /348 :2 ) اﻟﻜﺎﻓﻲ
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And heasws said: ‘’Al-Raghbat’ is the extending your hand with your palms showing;
and ‘Al-Rahbat’ is the extending of your hands with the back of your hands upwards;
and ‘Al-Tazarr’a’ ‘ Is the movement of your right index finger to the right and the left;
and ‘Al-Tabtal’ is the movement of your left index finger, raising it towards the sky
and placing it back; and ‘Al-Ibtihal’ is the extending of your hands and arms towards
the sky, where you see the reasons for the weeping’. 15

VERSES 10 TO 20
{ َو َذ ْرﻧِﻲ10} ﺠﺮًا ﺟَﻤِﻴﻠًﺎ
ْ ﺠ ْﺮ ُه ْﻢ َه
ُ ن وَا ْه
َ ﻋ َﻠﻰٰ ﻣَﺎ َﻳﻘُﻮﻟُﻮ
َ ﺻ ِﺒ ْﺮ
ْ { وَا9} ﺨ ْﺬ ُﻩ وَآِﻴﻠًﺎ
ِ ب ﻟَﺎ ِإ َٰﻟ َﻪ إِﻟﱠﺎ ُه َﻮ ﻓَﺎﺗﱠ
ِ ق وَا ْﻟ َﻤ ْﻐ ِﺮ
ِ ﺸ ِﺮ
ْ ب ا ْﻟ َﻤ
َر ﱡ
{ َﻳ ْﻮ َم13} ﻋﺬَاﺑًﺎ َأﻟِﻴﻤًﺎ
َ ﺼ ٍﺔ َو
ﻏ ﱠ
ُ ﻃﻌَﺎﻣًﺎ ذَا
َ { َو12} ﺟﺤِﻴﻤًﺎ
َ ن َﻟ َﺪ ْﻳﻨَﺎ َأ ْﻧﻜَﺎﻟًﺎ َو
{ ِإ ﱠ11} ﻦ أُوﻟِﻲ اﻟ ﱠﻨ ْﻌ َﻤ ِﺔ َو َﻣ ﱢﻬ ْﻠ ُﻬ ْﻢ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ
َ وَا ْﻟ ُﻤ َﻜ ﱢﺬﺑِﻴ
ِ ﺖ ا ْﻟ
ِ ض وَا ْﻟﺠِﺒَﺎ ُل َوآَﺎ َﻧ
ُ ﻒ ا ْﻟ َﺄ ْر
ُ ﺟ
ُ َﺗ ْﺮ
ن
َ ﻋ ْﻮ
َ ﺳ ْﻠﻨَﺎ ِإَﻟﻰٰ ِﻓ ْﺮ
َ ﻋ َﻠ ْﻴ ُﻜ ْﻢ َآﻤَﺎ َأ ْر
َ ﺳ ْﻠﻨَﺎ ِإ َﻟ ْﻴ ُﻜ ْﻢ رَﺳُﻮﻟًﺎ ﺷَﺎ ِهﺪًا
َ { ِإﻧﱠﺎ َأ ْر14} ﺠﺒَﺎ ُل آَﺜِﻴﺒًﺎ ﻣَﻬِﻴﻠًﺎ
{17} ﺠ َﻌ ُﻞ ا ْﻟﻮِ ْﻟﺪَانَ ﺷِﻴﺒًﺎ
ْ ن َآ َﻔ ْﺮ ُﺗ ْﻢ َﻳ ْﻮﻣًﺎ َﻳ
ْ ن ِإ
َ ﻒ َﺗ ﱠﺘﻘُﻮ
َ { َﻓ َﻜ ْﻴ16} ﺧﺬًا وَﺑِﻴﻠًﺎ
ْ ﺧ ْﺬﻧَﺎ ُﻩ َأ
َ ن اﻟ ﱠﺮﺳُﻮ َل َﻓ َﺄ
ُ ﻋ ْﻮ
َ ﺼﻰٰ ِﻓ ْﺮ
َ { َﻓ َﻌ15} رَﺳُﻮﻟًﺎ
ﻚ َﺗﻘُﻮ ُم
َ ﻚ َﻳ ْﻌَﻠ ُﻢ َأ ﱠﻧ
َ ن َر ﱠﺑ
{ ِإ ﱠ19} ﺳ ِﺒﻴﻠًﺎ
َ ﺨ َﺬ إِﻟَﻰٰ َر ﱢﺑ ِﻪ
َ ﻦ ﺷَﺎ َء ا ﱠﺗ
ْ ن َٰه ِﺬ ِﻩ َﺗ ْﺬ ِآ َﺮ ٌة ۖ َﻓ َﻤ
{ ِإ ﱠ18} ﻋ ُﺪ ُﻩ ﻣَ ْﻔﻌُﻮﻟًﺎ
ْ ن َو
َ ﻄ ٌﺮ ِﺑ ِﻪ ۚ آَﺎ
ِ ﺴﻤَﺎ ُء ُﻣ ْﻨ َﻔ
اﻟ ﱠ
ۖ ﻋ َﻠ ْﻴ ُﻜ ْﻢ
َ ب
َ ﺤﺼُﻮ ُﻩ َﻓﺘَﺎ
ْ ﻦ ُﺗ
ْ ن َﻟ
ْ ﻋ ِﻠ َﻢ َأ
َ ۚ ﻚ ۚ وَاﻟﻠﱠ ُﻪ ُﻳ َﻘﺪﱢ ُر اﻟﱠﻠ ْﻴ َﻞ وَاﻟ ﱠﻨﻬَﺎ َر
َ ﻦ َﻣ َﻌ
َ ﻦ اﱠﻟﺬِﻳ
َ ﺼ َﻔ ُﻪ َو ُﺛُﻠ َﺜ ُﻪ َوﻃَﺎ ِﺋ َﻔ ٌﺔ ِﻣ
ْ ﻲ اﻟﱠﻠ ْﻴ ِﻞ َو ِﻧ
ِ ﻦ ُﺛُﻠ َﺜ
ْ َأ ْد َﻧﻰٰ ِﻣ
ۙ ﻀ ِﻞ اﻟﱠﻠ ِﻪ
ْ ﻦ َﻓ
ْ ن ِﻣ
َ ض َﻳ ْﺒ َﺘﻐُﻮ
ِ ن ﻓِﻲ ا ْﻟ َﺄ ْر
َ ﻀ ِﺮﺑُﻮ
ْ ن َﻳ
َ ﺧﺮُو
َ ﺿﻰٰ ۙ وَﺁ
َ ن ِﻣ ْﻨ ُﻜ ْﻢ َﻣ ْﺮ
ُ ﺳ َﻴﻜُﻮ
َ ن
ْ ﻋ ِﻠ َﻢ َأ
َ ۚ ن
ِ ﻦ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
َ ﺴ َﺮ ِﻣ
ﻓَﺎ ْﻗ َﺮءُوا ﻣَﺎ َﺗ َﻴ ﱠ
ﺼﻠَﺎ َة وَﺁﺗُﻮا اﻟ ﱠﺰآَﺎ َة َوَأ ْﻗ ِﺮﺿُﻮا اﻟﱠﻠ َﻪ َﻗ ْﺮﺿًﺎ ﺣَﺴَﻨًﺎ ۚ وَﻣَﺎ
ﺴ َﺮ ِﻣ ْﻨ ُﻪ ۚ َوَأﻗِﻴﻤُﻮا اﻟ ﱠ
ﺳﺒِﻴ ِﻞ اﻟﱠﻠ ِﻪ ۖ ﻓَﺎ ْﻗ َﺮءُوا ﻣَﺎ َﺗ َﻴ ﱠ
َ ن ﻓِﻲ
َ ن ُﻳﻘَﺎ ِﺗﻠُﻮ
َ ﺧﺮُو
َ وَﺁ
{20} ن اﻟﱠﻠ َﻪ ﻏَﻔُﻮ ٌر رَﺣِﻴ ٌﻢ
ﺳ َﺘ ْﻐ ِﻔﺮُوا اﻟﱠﻠ َﻪ ۖ ِإ ﱠ
ْ ﺟﺮًا ۚ وَا
ْ ﻈ َﻢ َأ
َﻋ
ْ ﻋ ْﻨ َﺪ اﻟﱠﻠ ِﻪ ُه َﻮ ﺧَ ْﻴﺮًا َوَأ
ِ ﺠﺪُو ُﻩ
ِ ﺧ ْﻴ ٍﺮ َﺗ
َ ﻦ
ْ ﺴ ُﻜ ْﻢ ِﻣ
ِ ُﺗ َﻘﺪﱢﻣُﻮا ِﻟ َﺄ ْﻧ ُﻔ
[73:9] The Lord of the East and the West - there is no god but He - therefore
take Him as a Protector. [73:10] And bear patiently at what they say and avoid
them with a becoming avoidance. [73:11] And leave Me and the rejecters, the
possessors of ease and plenty, and respite them a little. [73:12] Surely with Us
are heavy fetters and a flaming Fire, [73:13] And food that chokes and a painful
Punishment, [73:14] On the day when the earth and the mountains shall quake
and the mountains shall become (as) heaps of sand let loose. [73:15] Surely
We have sent to you a Messenger, a witness against you, as We sent a
messenger to Firon. [73:16] But Firon disobeyed the messenger, so We laid on
him a violent Hold. [73:17] How, then, will you guard yourselves, if you
disbelieve, on the day which shall make children grey-headed? [73:18] The
heaven shall rend asunder thereby; His promise is ever brought to fulfilment.
[73:19] Surely this is a reminder, then let him, who will take the way to his
Lord. [73:20] Surely your Lord knows that you stand in prayer nearly twothirds of the night, and (sometimes) half of it, and (sometimes) a third of it, and
(also) a party of those with you; and Allah measures the night and the day. He
knows that you are not able to do it, so He has turned to you (Mercifully),
therefore read what is easy of the Quran. He knows that there must be among
you sick, and others who travel in the land seeking of the Bounty of Allah, and
others who fight in Allah's way, therefore read as much of it as is easy (to you),
and keep up prayer and pay the Zakaat and offer to Allah a goodly gift, and
whatever of good you send on beforehand for yourselves, you will find it with
Allah; that is best and greatest in Reward; and ask Forgiveness of Allah;
surely Allah is Forgiving, Merciful
 ﻋﻦ أﺑﻲ اﻟﺤﺴﻦ، ﻋﻦ ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ اﻟﻔﻀﻴﻞ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻣﺤﺒﻮب، ﻋﻦ ﺑﻌﺾ أﺻﺤﺎﺑﻨﺎ، ﻋﻦ ﻋﻠﻲ ﺑﻦ ﻣﺤﻤﺪ:ﻣﺤﻤﺪ ﺑﻦ ﻳﻌﻘﻮب
ﺟﻤِﻴﻠًﺎ َو َذ ْرﻧِﻲ َو
َ ﺠ ْﺮ ُه ْﻢ َهﺠْﺮًا
ُ  »ﻳﻘﻮﻟﻮن ﻓﻴﻚ َو ا ْه:ﺻ ِﺒ ْﺮ ﻋَﻠﻰ ﻣﺎ َﻳﻘُﻮﻟُﻮنَ؟ ﻗﺎل
ْ  َو ا: ﻗﻠﺖ ﻟﻪ: ﻗﺎل،(اﻟﻤﺎﺿﻲ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
.« »ﻧﻌﻢ: إن هﺬا ﺗﻨﺰﻳﻞ؟ ﻗﺎل:ﻦ ﺑﻮﺻﻴﻚ أُوﻟِﻲ اﻟ ﱠﻨ ْﻌ َﻤ ِﺔ َو َﻣ ﱢﻬ ْﻠ ُﻬ ْﻢ َﻗﻠِﻴﻠًﺎ« ﻗﻠﺖ
َ ا ْﻟ ُﻤ َﻜ ﱢﺬﺑِﻴ
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Muhammad, from one of our companions, from Ibn Mahboub,
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, who has narrated:

‘I said to Abu Al-Hassanasws, ‘(What about) [73:10] And bear patiently at what they
say?’ Heasws said: ‘What they are saying regarding yousaww and avoid them with a
becoming avoidance. [73:11] And leave Me and the rejecters the possessors of
ease and plenty, and respite them a little’. I said, ‘This is Revelation?’ Heasws said:
‘Yes’. 16
 »هﻮ: ﻗﺎل،ﻦ اﻵﻳﺔ
َ  َو ذَ ْرﻧِﻲ َو ا ْﻟ ُﻤ َﻜ ﱢﺬﺑِﻴ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، ﻋﻦ أﺑﺎن ﺑﻦ ﻋﺜﻤﺎن:اﺑﻦ ﺷﻬﺮ ﺁﺷﻮب
.«(وﻋﻴﺪ ﺗﻮﻋﺪ اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ ]ﺑﻪ[ ﻣﻦ آﺬب ﺑﻮﻻﻳﺔ ﻋﻠﻲ أﻣﻴﺮ اﻟﻤﺆﻣﻨﻴﻦ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم
Ibn Shehr Ahub, from Abaan Bin Usman, the following:

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the High [73:11] And leave Me and the
rejecters - the Verse, heasws said: ‘He is the one being Threatened by Allahazwj
Mighty and Majestic, the one who belied the Wilayah of Aliasws Amir-ulMomineenasws’. 17
ﻚ َﺗﻘُﻮ ُم
َ ﻚ َﻳ ْﻌَﻠ ُﻢ َأ ﱠﻧ
َ ن َر ﱠﺑ
 ِإ ﱠ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،( ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ )ﻋﻠﻴﻪ اﻟﺴﻼم، و ﻓﻲ رواﻳﺔ أﺑﻲ اﻟﺠﺎرود:ﺛﻢ ﻗﺎل ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
.« ﻓﺎﺷﺘﺪ ذﻟﻚ ﻋﻠﻴﻬﻢ، و ﺑﺸﺮ اﻟﻨﺎس ﺑﻪ، »ﻓﻔﻌﻞ اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( ذﻟﻚ:ﺼ َﻔ ُﻪ َو ُﺛُﻠ َﺜ ُﻪ
ْ ﻲ اﻟﻠﱠ ْﻴﻞِ َو ِﻧ
ِ ﻦ ُﺛُﻠ َﺜ
ْ َأدْﻧﻰ ِﻣ
Then Ali Bin Ibrahim said, ‘And in a report of Abu Al-Jaroud, who has said:

‘Abu Ja’farasws regarding the Words of the High [73:20] Surely your Lord knows
that you stand in prayer nearly two-thirds of the night, and (sometimes) half of
it, and (sometimes) a third of it, said; ‘So the Prophetsaww did that, and gave the
good news of it to the people, so that was hard upon them.
 و آﺎن اﻟﺮﺟﻞ ﻳﻘﻮم، و ﻣﺘﻰ ﻳﻜﻮن اﻟﺜﻠﺜﺎن،ﺤﺼُﻮ ُﻩ و آﺎن اﻟﺮﺟﻞ ﻳﻘﻮم و ﻻ ﻳﺪري ﻣﺘﻰ ﻳﻨﺘﺼﻒ اﻟﻠﻴﻞ
ْ ﻦ ُﺗ
ْ ن َﻟ
ْ ﻋِﻠ َﻢ َأ
َ :و ﻗﻮﻟﻪ
 ﻣﺘﻰ ﻳﻜﻮن اﻟﻨﺼﻒ:ﺤﺼُﻮ ُﻩ ﻳﻘﻮل
ْ ﻦ ُﺗ
ْ ن َﻟ
ْ ﻋِﻠ َﻢ َأ
َ :ﻚ َﺗﻘُﻮ ُم إﻟﻰ ﻗﻮﻟﻪ
َ ﻚ َﻳ ْﻌَﻠ ُﻢ َأ ﱠﻧ
َ ن َر ﱠﺑ
 ﻓﺄﻧﺰل اﷲ ِإ ﱠ،ﺣﺘﻰ ﻳﺼﺒﺢ ﻣﺨﺎﻓﺔ أن ﻻ ﻳﺤﻔﻈﻪ
 و ﻻ ﺟﺎء ﻧﺒﻲ ﻗﻂ،ن و اﻋﻠﻤﻮا أﻧﻪ ﻟﻢ ﻳﺄت ﻧﺒﻲ ﻗﻂ إﻻ ﺧﻼ ﺑﺼﻼة اﻟﻠﻴﻞ
ِ ﻦ ا ْﻟ ُﻘﺮْﺁ
َ ﺴ َﺮ ِﻣ
 ﻓَﺎ ْﻗ َﺮؤُا ﻣﺎ َﺗ َﻴ ﱠ: ﻧﺴﺨﺖ هﺬﻩ اﻵﻳﺔ،و اﻟﺜﻠﺚ
.« ﺑﺼﻼة اﻟﻠﻴﻞ ﻓﻲ أول اﻟﻠﻴﻞ1»
And Hisazwj Words He knows that you are not able to do it, and the man used to
rise (to Pray) and he would not know when it was the middle of the night, and when it
was the third of it, and the man used to stand (Praying) until the morning, fearing that
he may not preserve it. So Allahazwj Revealed [73:20] Surely your Lord knows that
you stand in prayer up to Hisazwj Words He knows that you are not able to do it
Heazwj is Saying: ‘When it is the half and the third, has been Abrogated by this Verse
therefore read what is easy of the Quran, and know that it never came to the
Prophetsaww at all except that heas stands alone in the night Prayer, and there has not
come a Prophetas at all except that heas stood to Pray in the first part of the night’.
 آﻴﻒ إن آﻔﺮﺗﻢ ﺗﺘﻘﻮن ذﻟﻚ اﻟﻴﻮم اﻟﺬي ﻳﺠﻌﻞ اﻟﻮﻟﺪان ﺷﻴﺒﺎ؟:ن ﺷِﻴﺒًﺎ ﻳﻘﻮل
َ ﻞ ا ْﻟ ِﻮﻟْﺪا
ُ ﺠ َﻌ
ْ ن َآ َﻔ ْﺮُﺗ ْﻢ َﻳﻮْﻣًﺎ َﻳ
ْ ن ِإ
َ ﻒ َﺗ ﱠﺘﻘُﻮ
َ  َﻓ َﻜ ْﻴ:ﻗﻮﻟﻪ
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Hisazwj Words [73:17] How, then, will you guard yourselves, if you disbelieve, on
the day which shall make children grey-headed? Heazwj is Saying: “How can you
deny the fear of that Day which will make children to be grey haired?’ 18
 ﺳﺄﻟﺘﻪ ﻋﻦ: ﻗﺎل، ﻋﻦ ﺳﻤﺎﻋﺔ، ﻋﻦ زرﻋﺔ، ﻋﻦ اﻟﺤﺴﻴﻦ ﺑﻦ ﺳﻌﻴﺪ، ﻋﻦ أﺑﻴﻪ، أﺧﺒﺮﻧﺎ اﻟﺤﺴﻦ ﺑﻦ ﻋﻠﻲ: ﻗﺎل،ﻋﻠﻲ ﺑﻦ إﺑﺮاهﻴﻢ
.« »هﻮ ﻏﻴﺮ اﻟﺰآﺎة: ﻗﺎل،ًﺣﺴَﻨﺎ
َ  َو َأ ْﻗ َﺮﺿُﻮا اﻟﻠﱠﻪَ َﻗ ْﺮﺿًﺎ:ﻗﻮل اﷲ ﻋﺰ و ﺟﻞ
Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said ‘Al-Hassan Bin Ali informed us from his father, from Al-Husayn
Bin Saeed, from Zurara, from Sama’at who said:

‘I asked about the Words of Allahazwj Mighty and Majestic [73:20] and offer to Allah
a goodly gift, heasws said: ‘It is other than the Zakat’. 19

REASONS FOR THE REVELATION OF THE CHAPTER
 »أن اﻟﺴﺒﺐ ﻓﻲ ﻧﺰول هﺬﻩ اﻟﺴﻮرة أن:( روي ﻋﻦ أﺑﻲ ﺟﻌﻔﺮ و أﺑﻲ ﻋﺒﺪ اﷲ )ﻋﻠﻴﻬﻤﺎ اﻟﺴﻼم: ﻗﺎل،ﻓﻲ )ﻧﻬﺞ اﻟﺒﻴﺎن( ﻟﻠﺸﻴﺒﺎﻧﻲ
 ﻓﺸﻖ ذﻟﻚ،اﻟﻨﺒﻲ )ﺻﻠﻰ اﷲ ﻋﻠﻴﻪ و ﺁﻟﻪ( آﺎن ﻳﻘﻮم هﻮ و أﺻﺤﺎﺑﻪ اﻟﻠﻴﻞ آﻠﻪ ﻟﻠﺼﻼة ﺣﺘﻰ ﺗﻮرﻣﺖ أﻗﺪاﻣﻬﻢ ﻣﻦ آﺜﺮة ﻗﻴﺎﻣﻬﻢ
ﺤﺼُﻮ ُﻩ أي ﻟﻦ
ْ ﻦ ُﺗ
ْ ن َﻟ
ْ ﻋِﻠ َﻢ َأ
َ  َو اﻟﻠﱠ ُﻪ ُﻳ َﻘﺪﱢ ُر اﻟﻠﱠ ْﻴﻞَ َو اﻟﻨﱠﻬﺎ َر: ﻓﻨﺰﻟﺖ اﻟﺴﻮرة ﺑﺎﻟﺘﺨﻔﻴﻒ ﻋﻨﻪ و ﻋﻨﻬﻢ ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ ﺗﻌﺎﻟﻰ،ﻋﻠﻴﻪ و ﻋﻠﻴﻬﻢ
.«ﺗﻄﻴﻘﻮﻩ
In Nahj Al-Bayaan of Al-Shaybani, said:

‘It has been reported from Abu Ja’farasws and Abu Abdullahasws that: ‘The reason for
the Revelation of this Chapter is that the Prophetsaww used to stand with hissaww
companions all night for the Prayer to the extent that their feet swelled up due to the
frequency of their standing, so that was difficult for himsaww and for them. So the
Chapter was Revealed to lighten it for himsaww and for them in the Words of the High
[73:20] and Allah measures the night and the day. He knows that you are not
able to do it, i.e., never be able to tolerate it’. 20
 َو ﻃﺎ ِﺋ َﻔ ٌﺔ: ﻓﻲ ﻗﻮﻟﻪ، ﻋﻦ اﺑﻦ ﻋﺒﺎس، ﻋﻦ أﺑﻲ ﺻﺎﻟﺢ، ﻋﻦ اﻟﻜﻠﺒﻲ، روى اﻟﺤﺎآﻢ أﺑﻮ اﻟﻘﺎﺳﻢ اﻟﺤﺴﻜﺎﻧﻲ ﺑﺈﺳﻨﺎدﻩ: ﻗﺎل،اﻟﻄﺒﺮﺳﻲ
. ﻋﻠﻲ و أﺑﻮ ذر:[ﻚ ]ﻗﺎل
َ ﻦ َﻣ َﻌ
َ ﻦ اﱠﻟﺬِﻳ
َ ِﻣ
Al-Tabarsy said, ‘Al-Hakam Abu Al-Qasim Al-Haskany has reported by his chain from Al-Kalby, from
Abu Salih, who has narrated:

‘From Ibn Abbas regarding Hisazwj Words [73:20] and (also) a party of those with
you, said, ‘That was Aliasws and Abu Dharrar’. 21
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